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Tüörökország feldarabolása. 
Kolozsvár, 1877. aug. 14. 

A diplomatia mezején már többször volt 

módunk az európai Törökország feldarabolása 

kérdésével találkozni. 

Azonban az európai állomok, különösen 

pedig a Torokországgal szomszédos államok 

érdekei annyira eltérők voltak egymástól, hogy 

e miatt az osztály felett végmegállapodás nem 

jöhetett létre. 
Azonban most az orosz-török háboru kez- 

dete óta ismételve felmerült a török biroda- 
lom európai részének feldarabolása. 

Oroszország hozta e kérdést újból fel- 

szinre, mert azt hitte, miszerint a török had- 

sereggel könnyen elbánik s azután megnyil- 

nak előtte Konstantinápoly kapui s ő lesz in- 

tézője a keleti kereskedésnek s egyszersmint 

feltétlen ura a Feketetengernek. 

Tudták azt az orosz diplomaták, mennyi- 

re érdeke ellen van az osztrák-magyar mo- 

narchiának, Törökországnak akár két, akár 

több apróbb részekre való feldarabolása, mert 

ha a török birodalomból két önálló államot 

alapitunk, okvetetlen „de principatu" tekin- 

tetében lépnek fel az uralkodók, mig ha si- 

kerülne apróbb részekre darabolni a török bi- 
todalmat, Konstantinápolyt magának tartva, 

az orosz teljesen ura lesz keleten a helyzet- 

nek s a keleti kézdés megoldásának szálai 

eegyedül az ő kezeiben öszpontosulnak. 

rette volna megnyerni, szép osztalékot igér- 

vén a prédából. 

Nekünk azonban semmi vágyakodásunk 

sem lehet oly terjeszkedésre, mely a monar- 
chia szétmállására törekvő elemeket ékelne 
közinkbe. 

Megalégszánk mi monárchiánk jelenlegi 

kiterjedésével s hasikerül nekünk a monarchia 

alkatrészeit mennél szorosabban kapcsolni egy- 

folyásunk, a mennyivel az orosz-kegyelem ósz- 
togatás nélkül is első-rangu hatalom mara- 

dunk és pedig a magunk emberségünkből. 

Nem képzeljük, hogy az orosz diplomata 

urak be ne látnák, miszerint egy európai ál- 

lamnak sincs érdekében az orosz hatalmat 

emelni, mert ba bár hisszük, hogy az orosz 

birodalom elébb-hátrább saját sulya alatt fog 

összeomolni, de lehet, miszerint elébb, külö- 

nösen a vele szomszédos államok életképessé- 

gét megsemmisitené az oroszok által vezetett 

reactio. 

A kereszténység érdekét hozzák fel né- 

melyek a török birodalom eldarabolása érde- 
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A mennyország küszöbén. 
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Adrienne pedig igazán méltán költötte fel 

Félreismerhetlen volt, hogy teljesen „ki van cse- 

rélvee, a mint mondani szokták. Ez a mindig hi- 

deg, méltóságteljes gyermek, kinek eddig nem 

volt egy élénkebb szava, egy önfeledtebb mozdu- 

lata, kinek ajkán ismeretlen jövevény volt a mo- 

soly - egyszerre átváltozott, hogy leánynyá 
legyen; fiatal leánynyá, a ki örül az életnek, a 

ki cseveg, mint egy kis madárka, sérdekkel hall- 

gatja, a mit mások csevegnek neki; a ki gyak- 

ran pirul s aztán mosolyog azon, hogy elpirult; 
kinek szemein ott az ábránd, ajkain a sovárgás, 

hangjában a sziv és szivében az élet. 

Egy tzép Galathea, kinek lényébe életet őn- 

tött - valami; ki leszállt a talapzatról, hogy 

bevegyüljön az emberek közé, hogy imádják azok, 
a kik csak bámul.ák eddig és szeressék, a kik 
eddig csak imádni mertek.... 

Mindenki látta ezt a változást, de okát nem 
kérdezte senki. Hiszen ugyis tudták: hogy ez 
egyedül az Érkeővy Tivadar műve. Hiszen csak 

Ezt tudva, legelőbb monárchiánkat sze- 

máshoz, lesz az európai concertbe annyi be- 

minden jelenlevő meglepetését, sőt bámulatát. 

kében, de mi ezt sem tartjuk elfogadhatónak, 

mert egyfelől ma már eltölt a vallások közti 

viszálykodások ideje, de különben is a török 

tolerans volt a vallásos felekezetek irányában 

már akkor, a midón a különböző felekezetek 

tüzzel vassal hirdették igéjöket. 

Kérdjük továbbá, ha vajjon a keresz- 

tény vallás tanaival megegyeztethető volna 

a most a 19-ik században a mohamedenu- 

sokat őseiktől örökölt vagyonuktól, jogaiktól 

megfosztani s Hurópa területéről kiszoritani 

vagy zaklatni. 

Nézetünk szerint ily drasticus szerre, mely- 

nek keresztülvitele újból könnyen igen sok 

vérbe kerülhetne, nincs is szükség, mert czélt 

lehet érni akkor is, ha a török birodalom je- 

lenlegi alkatrészei együtt maradnak, ha e 

mellett mindenik ország számára biztosittatik ! 

annyi önállóság, a mennyi belügyeik önkor- 

mányzatára szükséges, a nélkül, hogy Török-- 

ország lételét aláásná. 
Ezeknél fogva mi a török birodalom fel- 

osztását nem csak szükségfelettinek, hanem 

károsnak és veszélyesnek tartanók már csak 
azért is, mert az új fejedelem vagy fejedel- 

mek beállitása igen sok véres összeütközések- 
re nyujthatna alkalmat, mig az elderabolás 

esetében a meglevő államok és uralkodók 
juthatnának egymással válságos conflictusokba. 

- A török győzelmek hatása. A 
HBavas-féle távirati és levelezési ügynökségnek Ber- 

linből a következőket irják : 
Németországon átalában kevés a rokonszenv 

Oroszország iránt. De a mostani sulycs körülmé- 

nyek közt félreteszik a fajbeli ellenszenvet s az 
oroszok válságos helyzete megdöbbenést keltett. 

Nem szeretnés, ha e helyzet, maly ha tovább is 

eltart, nagy előnyöket hoz Ausztriára, valamely 

katasztrófával vágződnák a ezár soragaira nésve. l 

A berlini politikusok jól tudják s a közönség ! 

mintegy ösztönszerüleg érzi, hogy a törökök vég- 

leges diadala annyira hasznára válnék Ausztria- 

Magyarországnak, mely iyugtalanitó lehetne a 

német egységre. : 
Ha ugyanis Ausztria ujból megerősődik, s 

elég befolyásra tesz szert, a Németországban lé- 

tező ellenzéki separatista elemek, benne lelhetné- 

nek támaszt, s Ausztria ujból veszélyes verseny- 

társa lehetne a berlini központnak. 

Ennélfogva nem csda, ugymond a Havas, ha 

Berlinben nagyon érdeklődnek az fránt: mit csi- 

nál Ausztria ? : 

A mig Oroszország a törököket sakkban 

tartotta, addig nem igen sokat törődtek a bécsi 

kormány harározataival; ma azonban, midőn az 

oroszok diadala nem oly kétségtelen, nagyon is 

törődnek. 

A levelező a legjebb forrásból tudja. hogy 

Ausztriával feladassák az interventio tervét, még 
akkor is, ha az orosiok szerb területre nyomul- 
nak, vagy ha Szerbia actióba lép. 

uralkodók legközelebbi találkozása alkalmával. 

- A delegácziók egybehívásáról a 

prágai félhivatalos ,Bohemiának' a következőket 
irják Bécsből : í " 

„Habár még nincs megállapitva, hogy a dele- 

gácziók legközelebbi ülésszaka octoberben, avagy 

novemberben lesz-é, a közös miniszteriumban mégis 

tevékenységet fejtenek ki az előterjesztések kidol- 
gozására ezen ülésszak számára. Főleg a hadügy- 

miniszteriumban dolgoznak sokat. A hadi budget 

valószinüleg az előbbi évek keretéhez fog alkal- 

mazkodni. A keleti események nyomai nem lesz- 

nek abban fölfedezhetők; azon rendszabályok, me- 

lyeket a keleti háboru nálunk szükségesekké te- 

end, más módon fogaak a delegácziók elébe ter- 
jesztetni. Ha az előmunkálatok az egyes minisz- 

teriumokban egy bizonyos fokig elő fogtak haladni, 

mint más években is történni szokott, a közös mi- 

nisztertanács elébe fognak terjesztetni helybenha- 

gyás végett. 

- Az osztrák-magyar német vám- 
alkudozások. A „Budapester Correspondenz"- 
nek irják Bécsből: Eldig a tarifának nagyrészét 
már végig tárgyalták, és a letárgyalt tételek mind- 

egyikére nézve egyezség jött létre, ugy, hogy a 

még függőben maradt kérdések és differentiák 

daczára a szerződés megkötése igen valószinünek 

mondható, Telyes biztossággal még most nem le- 
het ezt állitani, mert az ürüvegek és a vegyésze- 
ti szerek vámtételeinek differentiáján kivül, eddig 

mind a két fél szorgalmasan kikerülte az appre- 
tura kevelésének behatóbb megbeszélését A gyapjn- 

szövetek és a pamutáruk fontos osztályozását épen 

most táegyalják, a mi egymagában 2-3 ülést 

vehet igénybe, mely czélra több száz árumintát 

hordanak elő, vizsgálnak meg és commentálnak. 

A német képviselők ugyan messzeható in- 

structiókkal vannak ellátva; de az önmagától érte- 

tődik, hogy azok a letárgyalt, vagy jobban mondva 

elfogadott pontokat ad referendum veszik tudo- 

másul, ámbár a német kormánynyal folytonos 

érintkezésben állanak. Az osztrák és a magyar 
meghatalmazottak is referálnak kormányuknak, 

mert transactio csak az egyes vámtételek megvál- 

toztatása mellett képzelhető, melyekbe mind a két 

kormánynak bele kell egyeznie. Ha megegyeznek 

az alkudozók, akkor a szerződés létrejő, és az 

osztrák-magyar kiegyezés egyik főakadálya mel- 

lőzve lesz. A német meghatalmazottak egyes nyi- 

Ez a dolog a levelező szerint, szóba jött az 

latkozataiból az tetszik ki, hogy Németország is 

látni kellett a leánykát, mikor Tivadarral beszélt 

- pedig együtt beszéltek mindig. Hiszen csak 

látni kellett arczaiu a borut, mikor lovagja pál 

perczre eltávozott s az eltitkolhatlan örömet: ha 

ismét visszatért hozzá. Hiszen csak látni kellett 

egész valóján azt az odaadást, mi a szerelmes 

nőket jellemezni szokta - s azonnal tisztában 

lehetett mindenki a felől: hogy e szép gyermek 

teljesen az Érkeővy Tivadar gróf hatalmában van. 

Szegényke, még a sebes tánczokban is, melyek 

iránt eddig oly ellenszenvel viseltetett, mert az 

,illendő? magatartással össze nem egyeztethetők- 

nek hivé - még azokban is oly édes örömmel 

engedéó Tivadar által átőleltetni karcsu derekát; 

s mikor a fordulóknak vége volt: szemei és ar- 

czai lángoltak, gyönyörű keble lázasan hullám- 

zott, de nem a fáradságtól, hanem a - sze- 

relemtől. : 

Igen, a szerelemtől, mely először ébredt fől 

ez ifju kebelben, ellenállhatlan hatalommal, mi- 

nővel csak az első szerelem bir. j 001 

Talán igen is ronamosnak. sőt ellenmondás- 

nak türhetik föl e változás némelyek előtt: pedig 

ez oly lélektanilag természetes. Nem is történhe- 

tett volna máskép. E leányka, ki teljesen rangja 

és helyzete áldozatának tartja mágát; ki teljesen 

hivé: hogy egyedül méltóan cselekszik, ba gon- 

dolatainak, érzelmeinek soha kifejezést nem ad; 

kit szülei kimért tekintélye soha sem birt/arra a 

,proletár4 goudolatra: hogy van valami boldogi- 

tóbb érzelem is, a szülők és gyermekek közti sze- 

retetnél s ha néha mégis gondolkozott a szerelem 

fogalmáról : annak kicsinylésével, vagy tagadásá- 

val találkozott közvetlen környezetében, e - leányka 

mondjuk, épen ama lény által, kit leginkább tirz- 
telta világon, saját atyja által érzé -magát utal- 

va, sőt felbátoritva a szerelemre. 1 
Nehány rövid szó atyja ajkairól, szivében 

lappangó érzelmet, melynek nem bir még nevet 

baditá, mint a szikla-üregbe zárt tündért a va- 

rázs-ige. S ezzel egyszersmind főloldva érezte azt 

az élet-teljet, azt az elevenséget is, mely kora 

gyermeksége óta pezsgett ereiben, de mester- 

ségesen emelt korlátok közészoritva. Főloldva érez- 

te azt az őszinteséget, mely tulajdonkép lelküle- 

te alapvonása volt s mely nem megölve, elfődve 

volt csupán. 
Még egy világot nyert a „gróf-leány" vilá- 

ga mellé: ,az ifju leány- világát, s ő belé veté 
magát gyönyörrel, gyanutlanul. 

Látta: hogy senki el nem itéli, a miért tán- 

czol és jó kedve van - tehát mért ne legyen 

ugy! Érezte vagy legalább sejtette, hogy köny- 

nyen észrevehetik a Tivadar iránti szerelmét - 

de hát mit mit tesz az? Hiszen az igazi szere- 

nyát sem a feddésnek, ellenkezőlegbiztatólag mo- 

solyognak felé. 
És mikor e leányka, lelkében titkos elra- 

gaatatással, tiszta hálaadással érezte; hogy életé- 

ben először teljesen igaz és őszin te - ugyan- 
akkor voltak, kik elbámultak azon; hogy ő mi- 

lyen mesteri - tettető. 
Azok pedig az ő - tulajdon szülei voltak, 

kik reménykedő megelégedéssel kisérték a két fia- 
tal pár gyors előmenetelét az - „előnyös 

összeköttetése ke országutján. 

- Nézze csak gróf, mily mesteri tökélylyel 

viszi szerepét Adrienne ! - szólt férjéhez a gróf- 

né - oly hangon, mely a legfelsőbb foku elis- 

merést fejezte ki a zárda-főnöknő, a francziatár- 

salgónő és saját nevelési módszere iránt. 

- Valóban gréfné - válaszolt a gróf - 

a legpagyobb mérték en meg vagyok lepetve. Azt 
kellene hinnem, hogy Adrienne szerelmes Tivadar 
grófbas 19. i ; 

hajlandó a német védvámos törekvéseknek habár 

Berlinben a legvagyobb erőfeszitéseket teszik, hogy csekély engedményt adni. 

A háboru. 
A harcztérről érkezett tudósitások arra 

engednek következtetést vonni, hogy egy ujabb 
nagy csata legközelebb várható. - Plevna és 
Bjela közt 100,000 muszka van összpontositva, 
másfelől Mehemed Ali a fővezér pedig csak nyolez 
óra távolságra van a muszka seregtől. Ozmán pasa 
seregéből viszont egy jelentékeny rész Lovácznál 

áll. Ily körülmények között az újabb összeütközés 
nem várathat magára sokáig. 

Bécsben, mint onnan a párisi „Temps"- 
nek távirják, azon meggyőződésben vannak, hogy 
ha sikerül Szulejman pasának folyton maga előtt 
üzve Gurkót, annyira előre nyomulni, hogy cent- 

rumát képezze a török seregnek, melynek jobbszár- 

nyát aztán Mehemed Ali, balszárnyát pedig Ozmán 

pasa haderege képezné, az orosz hadsereg kény- 

telen lesz téli szállásra visszavonulni Oláhországba." 

Ezen eventualitást más oldalról is megerősitik és 

számitásba veszik. 
Ozmán, Mehemed Ali és Szulejman pasák 

concentrikus előnyomulásai következtében az orosz 

főhadiszállás visszahuzódott Szisztovába, oda, hol 

a dunai átkelés idejében volt. 
Andrássy gróf, a nevezett lap szerint, igy 
szokott nyilatkozni a diplomaták előtt : 

aMinél távolabb tartom magamat a katonai 

eseményektől, annál inkább fentartom szabadságor 

mat, hogy a kellő pillanatban ezen eseményekbő 

levonhassam a következményeket. 1 

Az ázsiai harcztérről. 
Mig az európai harcztéren némi szünete ál- 

lo't be, mint előjele a következendő uji nagy s 

az eddigiekaél bizonyára nagyobb csatának, az 
ázsiai harcztérről a törökök sikeres előnyomu- 

lását orosz területre jelenti a táviró. Aug. D-én 

kurdok, basibaz.kak áés 6 zászlóalj gyalogsag va- 
jazid környékéről fölkerekedve, az Ararat határ- 

vidékét két hadoszlopban átlépték, Mussintól észak- 

ra. Az egyik hadoszlop Karavan-Szeraj, a másik 

Alikotsák felé tartott s miután a határ őrizetére 

oda állitott orosz csapatokat szétverték, mindkét 

hadoszlop Halfalunak nyomutt, itt azonban 
visszautasittatván, Alikotsákban foglaltak állást 

= orosz területen. Tergukassoff tábornok 

erősitéseket kapott és Igdirnél vonta össze azokat. 

Nincs kétség benne, hogy az egész kisázsiai tő- 
rők katonákra jó hatást fog gyakorolni a tény, 
hogy társaik már muszka földre törtek be. - 

A törökök tehát Ázsiában is mindig fölényben 

vannak a muszkák fölött. 

Montcnegróból. 
A montenegrói harcztérről Ali Saib pasa 

Podgoriczából f. hó 8-áról a következő sürgönyt 
küldte Konstantinápolyba: 

.......................... .............................. 

lapnak:) 

„A montenegróiak bombázni kezdték Zai- 

bak erődöt, a császári csapatok segitségére sietr 
tek az őrségnek s sikerült a magaslatokon felál- 

litott ütegek által Zaibak környékét hatalmukba 
keriteni. A lázadók jelenleg Konkontban vannak 
s folyvást küzdenek. Ditocha őrségét 1000 mon- 

tenegrói ostromolja, de még ellenállanak. 
=aTaegnap a montenegróiak megtámadták Ko- 

latsinet, de Djerdet pasa visszaüzte őket.4 

Anglia és Monarehiánk magatartása 1 
Anglia és monarchiánk magat 

tartásáról a következőket irják egy bécsi 

„Anglia és Ausztria-Magyarország eddig lé- 
pést tartva vonultak vissza. De végre eli fog jön- 

ni az idő, mikor örömest szeretnének cselekedni, 

de nenm lehet. Csak nem rég az mondatott, hogy 

midőn a béke kérdése kerül szőnyegre, akkor el- 
érkezendett az ideje az osztrák-magyar tevékeny- 
ségnek is, meg Eourópa beavatkozásának is. Azon- 

ban az események oly látszatot nyernek, hogyia 

béke kérdéséneknapirendre tüzése sem fogja ha- 

tárát képezni az inactivitásnak.(1 Európát, mely 

eddig nem; akart beavatkozni, akkori egyszerüen 

nem fogják engedni, hogy beavatkozzék. Angliá- 

ban és Bécsben is. most már másként gondolkoz- 

nak, mint ezelőtt pár héttel, egy külön török- 

orosz békekötésről s lelkiismeretüket azaal igye- 

keznek megnyugtatni, hogy hiszen békét kötni 

egy legyőzött Oroszországgal egészen más, mint 

egyi győztessel. Itt-ott találkozni lehet oly nyilat- 

kozatokkal, melyek szerint a legyőzött Oroszor- 

szágnak egyben és másban hajlandók engedni, mit 

a győztes Oroszországtól megtagadtak volna. Mi- 
ért ne lehetne tehát egy külön török-orosz béke- 

kötés gondolataival; megbarátkozni?. jal189 

Ujra egy nagyobb csata előestéjén állunk, 

mely nem fogja ugyan a hadjárat végét jelenteni, 

de mely egy hosszabb pausát fog előidézni, és ki 

vehetné rosz néven a portától, ha azt, mindenki- 
től elhagyatva, ama nasznalanuja 101, nogy meg- 

kisértse Oroszországgal a külön békekötést?"" 
Görögországból. 

Görögországban a sajtó hangja mind meré- 
szebb és mind izgatóbb kezd lenni. Egyik része 
sürgeti és hangoztatja, hogy Görögország csak 

ugy segithet a görög lakta török tartományok 
sorsán, ha maga is tényleg beavatkozik a hábo- 

ruba; a másik, a mérsékeltebb, azt mondja, hogy 
Görögországnak is, mint államnak okvetlenül részt 

kell venni majd a békekötésben, a keleti kérdés 
rendezésében a többi hatalmakkal. ; " 

A Balkánon innen. 

(A .Daily Telegr.4 sürgönyei.) 
A muszkák nem nagy lelkesedéssel s ki- 

tartással harczoltak, s a gyalogság sokkal jobban 
volt fedezve, mint a három utóbbi ütközetben. 
A törökök nem kevesebb mint 4 millió puskaló- 
vést tettek. 

adni eddig, de a mely élt már, egyszerra felsza- 

lem. Hiszen még szülei szemében sem látja ár- 

És a szülők, halk társalgásuk folyamában, 

egyre nagyobb buzgalommal halmozták lányukra 

a bókokat, melyeknek értelme mind csak oda 

ment ki, hogy Adrienne egy oly „okos leány", 

a ki teljesen képes „felfogni a helyzetet". 
A leányka pedig, kinek mindenről fogalma 

sem vala, egyre mélyebben merült a boldogság 

örvényébe. Semmi kétsége sem volt többé, hogy a 

Tivadar szerelme „igazi szerelem". Saját lelke 

őszinte tuláradásában lehetetlennek képzelte, hogy 

az a tekintet, azok a hangok, azok a titkos kéz- 

szoritások ne őszintén átérzettek legyenek. Vala- 

mi szédületes vágy ragadta meg lelkét; oda ros- 

kadni ifja karjai közé, ugy érezte, hogy életében 

nem lesz boldogabb percez annál, mikor Tivadar 

be fogja vallani : hogy őt szereti, őt, Adrien- 

net, crökké tartó, igazi szerelemmel. 

Ob, hogy várta e perczet a leányka ! Hogy 

imádkozott magában, hogy hozza el az isten mi- 

nél előbb. , 
Hs az ima meg is lőn hallgatva, talán 

gyorsabbau, mintsem képzelé. 

Egy szélvészszerű keringő után Tivadar láz- 

tól remegő hangon suttogá hölgyének: 

A Oh Adrienne, ha szabad volna kimon- 

danon azt a mit ériek! 

Adrienne remegett, mint a nyárlevél, az üd 

vösség előérzetétől s kevésbe mult, hogy ő ki 

nem mondta előbb, a mit érezett. 

Alig velt annyi önuralma, hogy ezt rebeg- 

je lovagjának : 
2 Szabad Tivadar, szabad. Csak ne most 

..csak ne itt. 

Nem akarta, hogy avatlanok jelenléte meg- 

szentségtelenitse azt a helyet, azt a szent helyet, 

a hol Tivadar először fog igy szólani hozzá: „zem 

retlek Adtienne l1' 

me Jövő számunk a közbecső ünnep miatt pénteken jelenik m
eg. 

lezték s a táncsterem lassan ürülni kezdett. Kiki 

sietett a buffet-be, a dusan megrakott csemege- 
asztalokhoz - Adrienne pedig észrevétlenül su- 
hant a téli kertté alakitott szomszéd terembe, a 
czitrom- és narancz-fák, az azalca- és camellia- 

bokrok közé. 70 1 
Szive csordulatig telve volt szerelemmel és 

boldogsággal s magány után sovárgott, hol sza- 

badon adhassa át magát édes gondolatainak. Kö- 

rülötte a tropi övényzet diszpéldányai, az il- 
latot lehellő lég, a zavartalan némaság jóleső csa- 

lódásba ejték. Ugy tetszett neki, mintha a Dél 

valamely pompás virányán bolyongana, egyedül, 
távol az emberektől és a nagy világtól, szivében 

egy istenáldott képpel, az első szerelem eszmény- 

képével. ; 
Lelke nem birta már sajátogyönyöre terhét. 

Leborult egy moh-pamlag elé, mintha oltár elé 

borulna, kigyult, forró arczait a hideg mohába 
rejtérs elomló arany-szőke fürteire aláhullongtak 
a narancsfa hófehér virágaii ő 

Olyan volt, mint egy angyal, a ki tér- 

deinoad hálát az istennek a mennyországért . .. 
Harsány pohár-csengés, rivalgó éljenek s 

szilaj tauche hangjai hatottak ki e perczben a 

buffet-ből s e nagyvilági hangok, betolakodva az 
ábrándok szentélyébe, fölriaszták a leánykát án- 

dalgásaiból. Egyszerre fölébredt a való tudatára. 

Eszébe jutott a családjukat fenyegető balsors, a 

nyolcz-szem-közti családi tanácskozás, fivére re-, 

ménykedése. Eszébe jutottak saját, akkor mon- 
dott zzavai: „megballgatom őt, de avval a feltő- 

tellel, hogy megmondom noki. . . hogy meg- 

mondom neki családunk helyzetét:. . . sutto 

a leányka, mintegy kiegészitve az akkor félbesza- 
kitott mondatot. 

gyakoribb : 
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rökök megszüntették a tüzelést, bár az orosz csa- 

már oroszok állnak, s azért nyomultak. De most 

Sumla, szerda éjjel. Sulejman pasáról azt 
mondják, hogy igen buzgón üzi az ellenséget a 
Balkán-szorosban. 

Konstantinápoly, aug. 8. A porta tu- 
dósitotta Layardot, hogy Gallipolist megerősitik, 
s uj helyőrséget tesznek bele. A porta azt hiszi, 

hogy az által Gallipolist minden támadás ellen 
meg lehet védeni. 

A Balkánon tul. 
(A „Daily Telegr." sürgönyei.) 

Adrinápoly, csütörtök. Szulejman pasa 
tudatja, hozy Miklós nagyherczeg jelen volt a 

muszkák nagyvereségénél Eski-Zágrásál s együtt 
futott velük gyorsan. Ő fenségének nem volt 
annyi ideje sem, hogy Kazanlikban megebédeljen, 
oly gyorsan kergették a törökök. 

Szulejman pasa csapatai még folyvást s 
gyorsan előhaladnak. 

Nikápoly, aug. 9. A muszkák még nem 
hagyták el a Sipka-szorost. Szulejman pasa arra 

határozt? el magát, hogy a Haycn-bogaz szorost 

elfoglalja. Kémlelődések történtek az ellenség 

erejének megtudása fölött s ekkor fedezték föől, 
hogy Ozman pasa csapatai Lovcsa mellett van- 
pak. A törökök Selvit még nem foglalták el. 

Plevna végleges ostroma rőövid idő alatt megtőr- 
1ténik. 

Sumla, csütörtök. Egy Perából épen most 
érkezett sürgöny tudatja, hogy Ozman pasa ismét 
megtámadtatott a muszkák által nem messze 

Plevnától, de a muszkák jelentékeny veszteséggel 
visszaverettek. 

Mehemed Ali előrelátásának s tevékenysé- 
gének sikerült a török csapatok concentratióját 

befejezni. 
A muszkáknak nem sikerült Ruscsukot kő- 

rülvenni. 

Gallipolis védelme. 
1(A ,Daily Telegr." sürgönye.) 

a Dardanellák, szerda. A törökök szorgal- 

masan dolgoznak a Gallipolisi sánczokon. A régi 

angol s franczia védmüveket mind helyreállitot- 

ták. Tobb mint 10,000 ember van folyvást 

elfoglalva s remélhető, hogy a munkát két hét 

alatt bevégzik. Száz ágyu szereltetett fel itt. 
Pallas és Achilles angol hajók ide érkez- 

tek. A Ruby, Flamingo és Shannon legközelebb 

váratnak. 
Az edinburghi herczag születésnapját (aug. 

6.) egész tisztelettel ünnepelték meg a szultán 
hajóján. A hajóhad egyesült bandája nagy con- 

certet adott s a herczeg soloviolint játszott. 

Táviratok. 

Lo ndön, aug. 12. A Reuter-ügynökség 

ialanti Erzarnmhál a hA 10-éről : 

Ismail pasa orosz területen áll Zayergia 

mellett, hat mértföldre a határtól. Terguka- 

sov tábornok Rutz és Agdirba huzódott visz- 

sza, s visszavonulása közben két falut fölége- 

tett. - Egy Djelikedid mellett folyt csatározás- 

ban a törökök 2000 jukot, 140 lovat és nagy- 
mennyiságű tábori készletet ejtettek zsákmányul. 

Belgrád, május 12. A hivatalos lap köz- 
zó teszi a pénzügyi törvényt, mely az előre látott 

7.855,742 frank rendkivüli kiadások fedezéséről 

szól. E rendkivüli kiadások a még be nem haj- 

tott kényszer kölcsönnel, a seradóval és a fejadó 

fölemelésével fedeztetnék. 
Orsova, aug. 12. reggeli 8 óra. Augusz- 

tus tizedike óta nagy csata foly Plevnánál; teg- 

nap reggelig döntetlen; százhuszezer orosz harczol. 

Konstantinápoly, aug. 12. Szulei- 

man pasa szorgalmas kémszemlészete kidéritette, 

hogy az oroszok elhagyták a Hain-Bughaz-szorost 

„Török atrocitások." 

A vérlázitó orosz kegyetlenségek európa- 
szerte a legmélyebb undor és megvetés érzetét 

keltették. Az orosz és orosz-barát lapok jól tud- 

ják ezt és nagy a rémület közöttük, hogy Európa 

e hangulata ügyökre nemcsak alkalmatlanná, de 

könnyen veszélyessé is válhat. Szorongatott hely- 

zetűkben most minden áron ellensulyozni akarják 

a szörnyü tények hatását azzal, hogy ily kegyet- 
lenségek vádjában a török katonákat is részesi- 

tik, mig az orosz részről elkövetett atrocitásokért, 

a bolgárokat szeretnék felelőssé tenni. 
Hogy e manőver mennyire sikerül, itélje 

meg az olvasó Lignitz porosz kir. őrnagy levelé- 

ből, melyet az orosznál is oroszabb „Nordd. A. 
Ztg." tegnapi száma szörnyü örömmel lapja élén 
közöl 

A Gurko tábornok elővédében tartózkodó őr- 

nagy a következőket irja: 

A Sipka-szorosi ütközet kezdetén, jul. 18-án. 
a jobb oldalsáncz bevétele előtt, adott jelre, a tő- 

tárok még 700 lábnyira álltak a sánczoktól. A 

mellvéden sűrü tömegben álltak a katonák, ma- 

gasra emelt fegyvereiken fehér kendőket loboztat- 

va (egy piros kendő is volt közöttük,) felénk in- 

tegetve, kiáltozva. Ez ideig az orosz vadászok ke- 

veset lövöldöztek; sokan azt bitték, hogy oda át 

nem lehetett többé kétkedni, hogy a törökök a 
további ellenáállással felhnagyni szándékoznak. Kö- 
zeledtem a lassan hátráló törökök leghátsó embe- 

réhez, és ugy találtam, hogy ennek beszéde és 

taglejtése csak megerősiti feltevésemet. Fel akar- 

tam menni a törökkel az ellenséges sánczra; a 
vadászdandár egyik tisztje visszatartott. A török- 

kel egy vadászt küldtünk a magaslatra, ki tatár 

létére értett törökül és érintkezésbe léphetett az 

ellenséges tisztekkel, kiknek egyikével beszélni 

akartunk. A török katona őörülni látszott, hogy 

hitsorsosára akadt és készségesen elkisérte azt odá- 
ig, hol a török tisztek a lobogóval állottak. Most 
ez utóbbiak felmentek a hegyre, a törők mellvéd 

meg leereszkedett a hegyháton. 

Utasitottuk vadászainkat, hogy mindenesetre 

fedezett állásban tartsák magukat; mig én egy 

tiszttel és közkatonával, ki szuronyára fehér ken- 

dőt kötött, a sánczra vezető gyalog uton marad- 

tam és vártam az emlitett török tisztet. 

Ekkor hirtelen egy lövés dördült el a csa- 
tárvonalon, mely a sáncztól északra feküdt; ezt 
magáról a sánczrói két lövés követte, és ismételt 
jeladásra a vonal hosszában heves puskatűz szó- 

lamalott meg. Azon vadászaink, kik az ellenséghez 

közelebb állottak, bokorról-bokorra sietve hátrál- 

tak, hozzánk csatlakoztak és alig telt bele fél óra, 

a sáncz a mi kezünkbe került. - A tatár kato- 
nát azóta sehol sem láttuk. : 

II. 
Jul. 19-én reggeli 6 órakor egy török par- 

lamentair (kapitány) jelent meg a Sipka falú mel- 
letti előőrsnél, levelet hozott a magaslatról, a pa- 

rancsnok-pasától. A pasa kinyilatkoztatta, hogy 

kész megadni magát, az előtte való napon pro- 

ponált feltételek mellett. Gurko tábornok ezaján- 

latra azt a választ adta a parlamentairnek, hogy 

a parlamentair-lobogóval tegnap üzött visszaélés, 

mely a török hadseregnek örökös szégyenére vá- 
lik, lehetetlenné teszi, hogy az előbbi feltételek 

mellett maradjon. A parlamentair megjegyezte, 

hogy a pasa nem akart megütközni, de midőn az 

orosz csapatok előnyomultak, katonái harczvágyát 
nem fékezhette. 

Az előbbi feltételek végre azon sulyósbitás- 
sal hagyták helybe, hogy a cét tiszt, kik teg- 

nap a parlamentair-lobogót tartották, kiszolgálta- 

tandó, mig a többi becsületszóra felmenthető. 

E feltételeket török nyelvű válasziratban 

fejtették ki, átadva azt a parlamentairnek, ki 

miután megreggelizett, 10 óra körül elhagyta 

az orosz előőrséget és a tőrök tábornak tartott. 

114 óra tájban fegyvertelen beteg-szállitókat 

küldtünk szét, kik a tábort üresnek találták. Fél 

szállta meg azt. És igy kisült, hogy a parlamen- 
tair csak komédiázott. A töröt: csapatok egy ré- 

sze már 18-án este elhagya a tábort egy nyu- 

gatra vezető hegyi uton, mig a csapatok nagyobb 

része másnap kora reggel távozott. 

A sebesült-szállitók már ekkor alig találtak 

sebesültet; a hátrahagyott halottak részben, a se- 

besültek pedig látszólag valamennyien le voltak 
fejezve. 

A fejek szétszórva a sátrakban hevertek. A 

lefejezett hullák közt ott volt egy sebesült-szál- 

litó élettelen teste is, karján a genfi-kereszt sza- 

taglával, továbbá egy hordágyon nyugvó ember. 
Nehány sebesült látszólag irtózatos kinzásnak volt 

kitéve. Nébány hátrahagyott török sebesültet az 

oroszok közvetlenül azon hely mellett kötöztek be 

és ápoltak, hova mintegy 30 levágott orosz fejet 

raktak. Az ütközetben, ugy látszik, csupa niza- 

mok vettek részt, közöttük nehány srab és gár- 

da-katona lehetett. 
v. Lignitz, őrnagy. 

közt igy szól : 
„A törökök oly gyalázatosságokat követtek 

el, melyek mindent felülmulnak. Nem elég, hogy 

minden kezükbe eső sebesültet, a fértiasság attri- 

butumától megfosztanak, azokat a legkegyetlenebb 

módon meg is ölik, mert constatálva vannak oly 
esetek, hogy hullák baltacsapással darabokra vá- 

gattak." ,P.N. 

Miklós nagyherczeg főhadi- 
szállásából. 

Miklós nagyherczeg főhadiszállásából, Kusma- 
halából, aug. 12 ikéről a következőket jelentik : 

,„A főhadiszállás tegnapelőtt óta e helységben 

van, a Bjelából Plevna felé vezető uton. A nagy- 
herczeg, miután az orosz csapatok által megszál- 

lott valamennyi positiót megszemlélte, valamennyi 

csapat általános öszpontosítását rendelte el, mi a 

jelenlegi pillanatban valószinüleg meg is tőörtént. 

A negyedik és kilenczelik hadtest s a tizenegye- 

dik hadtest egy hadosztálya, mely a balszárnyrél 
érkezett, egy hadosztály Tirnovából és a negye- 

dik román hadosztály, összesen 100.000 ember a 
plevna-bjelai vonalon van összpontositva.. Zimni- 

czából további erősitéseket várnak. Ma és holnap 

között nagy csata fog vivatni. öv 

A török hadállás a következő pontokon vo- 
nul át jobbról-balra; Setova, a Lovac felé vezető 
uton, Bogod, Tussenicza, Radisevo, Grivica, Urbi- 

feltartóztatták őket. - A Sipka-szoros őrsége 

előtte való napcn felszólittatott, adná meg magát, 

miulán Gurko tábcrnok különitménye Sipka falva 

megszállásával ez őrségnek utját vágta. - Egy- 
szerre a meredélyen nagy fehér lobogót vittek le- 

felé és annak közelében két török tiszt tünt fel 

ca, Kaliszova és Brislan. A török elővéd csapatai 
a Nikápoly felé vezető uton állanak 20 kilo. m. 

Plevna előtt. A törökök legszélső jobb szárnya 

még mindig megszállva tartja Lovacot. A román 

csapatok előőrsei a Maholij völgyben állanak. Azt 

hiszik, hogy Osman pasa terve abbáól áll, hogy az 

orosz hadállás két szárnyát megkerülje. A török 

2 órakor egy Gabrovából érkező orosz különitmény 

Egy másik porosz tiszt magánlevele többek 
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hadállás zöme nagyon e.5 at k megtámadása 
nagy veszélyekkel járhat. : 

Károly fejedelem megigéte, hogy a román 

csapatok hátralevő részével Horabiánál, a mint 

csak lehetséges, átmegy a Dnán s a törököket 
hátban támadja meg. Korabinál a hid épitését 

tegnap kezdték meg. A romátiai tüzérséget teg- 

napelőtt szállitották. Turnu-Mzurelitből Nikápoly- 

ba. A kilenczedik hadtest parmcsnokává Krüdener 
helyébe Satow tábornok nevetetett ki. Krüdener 

tábornok letétele alkalmával a nagyherczeg igy 
szólt hozzá: „Kedves Krüdemr, te beteg vagy; 
öregem, én téged Satow paran:snoksága alá helyez- 

lek." Az oroszok veszteségs az utolsó plevnai csa- 
tában megbizható adatok izerint 10.000 emberre 

rug. A csatában résztvett ezredek egyike csak 350 
emberből áll még. Tirnovát állitólag elhagyták az 
oroszok. A második hadosztály azon utasitást kap- 

ta, hogy a törököket Osman Bazar irányában fel- 
tartóztassa. Az orosz táborlan remélik, hogy a 

törökök nem kapnak további segélycsapatokat. 

Szerbia magatartása. 
Szerbia magatartásáról ismét több érdekes 

közleményt registrálhatunk. 
A Times" berlini levelezője constatálja, 

hogy a belgrádi kabinet nem várja be monarcti- 

ánk nyilatkozatát, hanem nyakra főre készül a 

háborura. Risztics már fel is ajánlotta Gorcsakoff 

hgnek Szerbia véd- és dacz-szövetségét, de a her- 

czeg nem felelt, mert ba akarja várai a bécsi ca- 

binet válaszát; de annyit már megtett, hogy 
Oroszországból 5000 lovat küldetett Szerbiába. 

Látni való a különbség az orosz államférfiu 

és a belgrádi hitvány henczegők közt. A félhi- 

vatalos „Isztok" gunyolódó hangon szól azon gon- 

dolatról, hogy Ausztria-Magyarország meg merje 

állitani Oroszországot és Szerbiát, 
holott 1848 (!)) óta minden háboruban megve- 
retett. ! 

A bécsi kormány, ba akarja, ha nem, most 

már tudhatja, hogy a szent-tamási és djunisi hő- 

sők el vannak határozva a háborura; hiteles for- 
rásból jelentik, hogy a bécs! külügyi hivatal aug. 
9-én reggel táviratot kapott Belgrádból, mely je- 

lenté, hogy a szerb kormány e hó 20-ikáig 40 
ezer embert fog hadilábra állítani, és elküldi a 
délkeleti határhoz ; elhatározta továbbá, hogy el- 
fogad szerb szolgálatba idegen (már t. i. szerb 
ajku osztrák-magyar tiszteket. Catargi ezredes 

augusztus 8-dikán visszatért a török főhadiszál- 
lásról, hol „külön missió"-ban járt; alkalma- 

sint Risztics-módra hazudott, azaz semlegességet 

igért. 

De Bécsben se látnak, se hallanak. A czár 
ismert felelste a bosnyák küldöttségnek megdöb- 
benest kelthetett ugyan, de„nem akarják" hallani, 

a ,Pol. Corr." elmondja, hogy ,a ki a ezárnak a 

kérdéses óhajokat előadta, saját szakállára járt el"; 
de azt nem mondja, hogy a czár nem mondta 

ezt meg azt. - A „Times" bécsi officiosusa is 
csak „nagyon valószinűtlennek? mondja, hogy a 

czár oly igéretet tett volna a bosnyákoknak, me- 

lyeknek megvalósitása a monarchia érdekeibe üt- 
közik. 

A bécsi cabinet e magatartása nagy megüt- 

közést kelt a velűnk rokonszenvező külföldi saj- 

tóban. 
A „Journal des Debats", mely oiy versiót 

közöl, hogy Andrássy megengedi Szerbia hadüze- 

netét, de ellenezni fogja az oroszok bevonulását 

Szerbiába, - ez uj fordulatra a következő meg- 
jegyzést teszi: „Vagy áll az, hogy Ausztria a 

külpolitikában nem ura elhatározásainak, vagy az, 

hogy Ausztria-Magyarország és Oroszország közt 

titkos egyezmény létezik.4 
A „Standard" igy szól: „Ha felteszszük, 

hogy Ausztria képes O-oszorszázot titkos czéljai 

pát elárulni: ezzel öngyilkossági szándékot téte- 

lezünk fel nála." 

A ,Morning Post" ezeket irja: „Csak ak- 
kor fogjuk elhinni, hogy Ausztria Ignatieffel és 

Aksakotfal cooperál, ha e cooperátiót tettlegesitve 

látjuk. Még niacs okunk azt hinni, hogy szánt- 
szándékkal absolut, pótolhatlan politikai és nem- 

zetiségi öngyilkosságot akar kö vetni. 

A törvényhatóságokból. 
Kolozsvármegye közigazgatási bizottsága. 

Főispán gróf Eszterházy Kálmán ur ő 
mitsga elnöklete alatt f. hó 13-án tartotta ren- 
des havi ülését, miről a következőket jegyez- 
zük föl: 

Gyarmathy Miklós alispán havi jelen. 
tése szerént a közegészségi és közbizton- 
sági állapot az egész megye területén teljesen 
kielégitő, és semmi olyan körülmény nem adta 
elő magát, mely a közigazgatási bizottság közbe- 
lépését vagy segélyét igényelte volna. 

Megemliti továbbá, hogy a megyeházon czél- 

ba vett és felsőbb helyen jóvá hagyott javitások 
bevégeztettek; a mocsi megyei kórház fedelének 
ujra fedése kiadatott és biztosittatott; nemkülön- 

ben a megyeház ez évi ujra meszelése és tiszto- 

gatása, ugyszintén kiadatott és biztosittatott a 

megyeház jövő évi fütésére szükséges tüzifa men- 

nyiség, valamint a hajduk és sz. birói pandurok 
ruházata. 

Az országgyülési képviselőválasztók 1878. 
évi ideiglenes névjegyzéke a központi választmány 
által összeállittatván minden közjegyzői székhe- 

elérésében támogatni, tehát saját magát és Euró- 

lyen, a rendezett tanácsu városokban, és nagy 

községekben, a felszólamlások megtehetése végett 

közszemlére kitétetett. 
Végül előadja, hogy bejelentendő fegyelmi 

ügy a mult hóban nem fordult elő. 

Ezután nehány katona-ügyet ad elő, melye. 

közzül megemlitjük: 

Mérai Horváth irás, kötelendi Tesnyik 

Indréj, daali Brie Stephán, jegenyei Szőcs István 
besorozott katonáknak a sorhad kötelékéből leen- 

dő elbocsájtatásuk iránti kérésüket, melyek aján- 

lólag felterjesztettek; ellenben fodorházi Horvátb 
Florián hasonló kérése kiegészités végett vissza- 

küldetett. 
B.-hunyadi Király János a sorhadtól a hon- 

védelmi min. ur által elbocsájtatván, illető felek 
hatósága utján erről értesittetnek. 

A meregyói közbirtokosságnak az ottani er- 

dőségek módnélküli pusztitásának meggátlása iránt 

ügyvéd Tompa Károly által beadott kérése a me- 

gye alispánjához, illetékes elintézés végett átté- 

tetett. 

Ezután Hory Bóla első aljegyző ad elő 
nehány kifogásos ügyet, melyek közzül megemlit- 

jük a következőket : 
Br. Kemény Domokosnak a p.-szt.-mik- 

lósi korcsma arányositási tügyben hozott III-ad 

foku határozat elleni fellebbezése elutasittatott ; 
mariseli Sztán Todornak szintén a III-ad 

foku határozat elleni fellebbezése ugyancsak el- 
utasittatott: Szallos Ferencz vistai lakos- 

nak a II-od foku határozat ellen közvetlen be- 

adott fellebbezése felszerelés végett a jár. szbiró- 

hoz kiküldetett, oroszfái Kolcza Alexa és tár- 

sának az ottani korcsma ügyben hozott II-od fo- 
ku határozat elleni fellebbezése elutasittatott, sz- 

banyiczai Csetyer ás Juon és társainak az el- 

lenük erdő-rontás miatt kihágásért inditott kere- 

setben hozott II-od foku határozat elleni felleb- 
bezésük elutasittatott; apahidai Hornuj Vaszi- 

likának ugyan odavaló Rozenfeld Simon elleni ut- 

foglalás miatti ügyében hozott II od foku határo- 

zat megváltoztatásával az I-ső foku határozat ha- 

gyatott helyben, m,-szamosi Szaláncza Mi- 

hálynak erdő-rontási; tekei Le ngyel Jánosnak 

mező-rendőrségi, b..0.-budai Moka Todor éstár- 
sainak erdőrongálási; özv. Császár Albertnénak 
Teugyán Maxin és társai elleni erdő-rontási ki- 

hágásos ögyekben hozott II-od foku határozat el- 

leni fellebbezések elutasíttattak. 

Az alispáni ügydarabok során megemliten- 
dőnek tartjuk, hogy a K. Kapus, Egerbegy, Gye. 

rőfi-Dongó, Marisel, Lapistya, Magura, M. Sza- 
mos és Hideg-Szamos községekben elszaporodott 
farkasok üldözésére hajtóvadászat engedélyezését 

kérő szolgabirói jelentés ajánlólag felterjesztetett, 
az eljaras nenézkessége s illetőleg a törvény meg- 

változtatásáért a nm. Belügyminiszer urhoz feli- 

rat intéztetett, a megye közgyülése pedig a saját 

részéről teendő további intézkedések végett meg- 

kerestetett. 

Mósa Samu árvaszéki elnök havi jelenté- 

séből megemlitjük, hogy julius hóról jött át az 

árvaszéknél ellátatlan ügydarab 156. Gyámkine- 
vezés volt 43, gyámtárs kinevezés 23, számadás 

beadatott 39 ebből elfogadtatott 34, hagyatéki 

tárgyalási jegyzőkönyv beadatott 25. Perelhetőségi 
engedély adatott 4, kölcsönvétel engedélyeztetett 

3, fekvőség eladására engedély adatott 2, készpénz 
bejött 134,377. frt 44 kr. ebből kiadatott 23 
ezer 804 frt 894/, kr. kölcsön adatott 8% ka- 

matra, s igy magán okmányban jött be 4000 frt 
kezelés alatti pénzül 30, frt, urbéri kötvényben 

3.200 frt. 

Dr. Nagy József havi jelentéséből meg- 

emlitjük, bogy a lefolyt hóban a roncsoló torok- 
lobbal ismét több esetben kelle találkozni, és pe- 

dig M. Samos, Szana, Kis Sármás, N. Sármás, 

Botháza, Mocs, Bonczbida, Korod, és Sz.-Fenes 

községekben összesen 40 eset fordult elő, melyek 

közül felüdült 16, elhalt 24. ! 

Járvány betegségek daczára az emelkedett 

hőmérséknek nem fordultak elő. A központi fe- 
gyenczek egészségi állapota kedvező volt. 

Márk Ferencz királyi adófelügyelő havi 
jelentéséből megemlitjük, hogy julius hó végével, 
a kolozsvári adóhivatal községeinél az adótartozás 

tett összesen 196,438 frt 66 krt, ebből julius hó- 
ban befizettetett 10,222 frt 11/, krt, maradt tehát 

julius hó végével 186,216 frt. 641/, kr. hátrálék, 
a mi őösszehasonlitva a mult év megbecslő idősza- 

kában tőrtént befizetéssel, az eredmény a jelen 
évben 2600 frt 891/, krral kedvezőbb. 

A b.-hunyadi adóhivatal köréhez tartozó 
közsérek adótartozása junius hó végével tett 

100248 frt 44 kr, ebből julius hó folytán befi- 

zettetett 6679 frt 993/, kr, marad tehát hátrá- 

lék 93.568 frt 441/,, egybehasonlitva a mult év 
megfelelő időszakábani fizetésekkel: az eredmény 
530 frt 14/, krral kedvezőbb. 

Adófizetési halasztás julius havában adatott 

5, ház adómentességi kedvezményben részesittetett 

8 báztulajdonos. 

Az adóvégrehajtás menete az I-ső és II-ik 

fokban legtöbbnyire minden községben keresztül 

ment, sőt a III-ik foku (árverezési) végrehajtás is 

több községben, habár eredménytelenül is, megki- 

sértetett. : 
A jelentés tudásul vétele után, az adóhátra- 

lék magasság áttekintve Szamosfalva, Apahida, 
Dezmér, P.-Szt.-Miklós, B.-0.-Buda, M.-Macskás, 
Fejérd, Kajántó, Kovácsi, Solyomkó, Fodorháza, 
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M.-Ujfalu, K.-Monostor M.-Kályán, Sz.-Fenes, 

Gyalu, N.-Kapus, Gy.-Vásárhely, Pányik, Csucsa. 
Sebesvár, Marothlaka, Malomszeg, Magyazókereke, 
Bökény, Bocs, M.-Gyerőmonostor, Ó.-Gyerőmonos- 

tor, A.-Füld, F.-Füld, K.-Füld, Hodosfalva, Zen- 

telke és Gyurkucza községek előljárói irányában 

az 1876. évi XV. t. cz. 62§. alapján a felelősség 
elvének életbeléptetése határozatilag kimondatott. 

A n. m. m. k. pénzügyminister ur által a 
b.-hunyadi járás kisebb birtokosai részére f. évi 
september 1-ig anóbefizetési halasztás adatván: 
illetők erről értesittetni határoztattak. 

Ajton, Rőd, Solyomkő, Babucz és Fodorhá- 
za községekben bevehetetlenné vált adótörlése irán- 
ti adófelügyelői javaslat elfogadtatott. 

Marosan Vaszilika s.-szt.-királyi és Tri- 
pon Vaszilika o.-köblöősi lakósokra illetéktelenül 

kirótt fegyveradó - kérésükre - leiratott; nem 

különben közáplaki Fábián András 80 kr ház- 
adója lejegyeztetett. Ketesdi Fejérvári J ózse! 

bevehetetlenné vált adóhátraléka törültetett. 
Kir, főmérnök Székely János havi jelen- 

téséből megemlitjük, hogy julius havában a vál 
lalkozók kiszállitottak a megye területén levő őszZ- 

szes államutakon 484 kavics halmot, melynek er- 
tékéből 3180 frt ki is fizettetett. 

Az apahida-sz.-régeni államut Mocs-kis- 
sármási szakaszán elkészűlt julius hó végeig 

21/49 szélességben 915 tolyó ől kőalap, melynek 

értézéből kifizettetett 3518 frt 48 kr, ugyanezen 
szakaszra kiszállittatott 298 kavics halom, mely- 
nek értékéből kifizettetett 3950 frt 18 kr. 

A m.-örményes-királyfalvi szakasz földmün- 

kálata a megye közgyűlése által oda forditni ren- 
delt közmunkaerő ki nem állása miatt késedelmet 
szenved, a jelentés tudomásul vétele után a megf" 
alispánja utasittatott, hogy ezen közmunka-erőt, 8 

közgyülés utolagos jóváhagyása reményében szep- 
tember 1-én innen is hajtassa ki; tekintve, hogy 
különben a földmunkálat ki nem száradása miatt 

az egész munka kárba veszhetne. 

A közmunka- és közlekedésügyi minisztef 
urnak a vasuti gőzkazánok megvizsgálása iránti 
rendelete, mely szerint azt a vasuti és hajózási 
főfelügyelőség fogja jövőben teljesiteni - tudomá- 
sul vétetett. 

Gyeke községétek a Katona községe felőli hid- 
ja kiépitése iránti kérése, felszerelés végett, a já- 
rási szolgabirónak adatott ki. 

Kir. fómérnök inditványára a rom. katb. 

tanulmányi.alap igazgatóság folszólittatott, hogy a 

Kolozs-Monostoron tervezett malom-gát épitési ter- 
vet, a megyei, mint illetékas hatósághoz, nyujt- 

sa be. 

Ezután előterjeszti a megye területén levő 

lisztelő,- ványoló-és fürész-malmok statistikai ki- 
mutatását, mely nagy pontossággal összeállitott 
kinutatás szerint van a megye területén összeseü 

398 malom, melyből lisztelő 302, ványoló 28, 
fürész 73, és pedig a Szamos folyón lisztelő 40), 
ványoló 12, fürész 21, az Almás vizén lsztelő 12, 
a Nádas patakán lisztelő 19, a Dregán folyóu lisi- 
telő 8, fürész 18, a Körös folyón tisztelő G, vá- 
nyoló 1. Patak-malmok tisztelő 201, ványoló 10, 
fürész 34, tói malmok lisztelő 16. 

Kü, tanfelügyelő Kathely Jözsef előadjs 
a n, m. vallás- és közoktatásügyi miniszter urnak 
az oskola-látogatással megbizandó egyénekre v0" 

natkozólag 12.945 számu rendeletet, mi is tudá- 
sul vétetvén, első sorban a járási szolgabirák sjánl- 
tattak kinevezésre, kik felszólitattak szinrén más 
még kinevezendő egyének iránt ajinlatot tenni. 

A gyalui állami elemi népiskolánál 8 

vallás és közt. ügyi minisztar ur 16366 számú 

rendeletével a vessző-kosár, és sásfonás, valamint 
a virág-készités tanitása engedélyeztetett; nem 

különben a mócsi állami elemi néposkolában a 

szalma-, gyékény- és sásfonás- valamint a faz mi 

velés tanitása. 
Az Inaktelkén megtartandó községi oskola 

tanitó választásra elnökül Lészay Ferencz biz. tag 
küldetett ki. 

Főjogyző Bónis István felolvassa a m. K. 

belügyminiszter urnak 32550 számu rendeletét a 

törvényszéki börtönök megvizsgálása iránt, mi is 
tudomásul vétetvén, az eddigi gyakorlat fenntarf- 
tatni határoztatott. ; 

Bodor László kir. ügyészi helyettes bavi 
jelentéséből megemlitjük, hogy a vezetése alatti 
börtönben julius hó végén volt 86 letartóztatott, 
ebből elitélt 44, vizsgálati 42, az elitéltekből me- 

gyei 36, a vizsgálat alattiakból 25. Julius hő- 
ban buüntetését megkezdette 16 egyén és 15 
egyén szabadult ki, a kik büntetésüket kiál- 
lották. 
Győégykezelés alatt állott 25 egyén, halál- 

eset nem fordult elő. 
A fegyenczek között 6 fegyelmi eset for- 

dult elő, azok közül 2 megyei. 
A fegyőrök között 1 fegyelmi eset volt. 
Az országos fegy-intézetbe nem szállittatott 

senki. 
Rabtartási költség téritmény czimen befolyt 

19 frt 50 kr, pénzbirság 79 frt 37 kr, rabmun- 

ka keresmény 59 frt. 

Fontosabb bűnvádi eset a megye területén 
összesen 9 merült fel; ezekközül; 3 gyilkosság, 1 

rablás és 5 gyujtás. A gyilkosságok között egy 

rablógyilkosság. 

Kir. ügyészi helyettes, a fogházak javitására 

vonatkozólag egy pár jelentését előadván, indit- 
ványt tesz a kézbesitések körüli mulasztások meg- 
gátlása iránt, a mi elfogadtatván, a járási szbirók 
megfelelően utasittattak. 

.
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Izsák István kir. távirda igazgató helyet- 

havi jelentése szerint a mult hóban semmi 

an körülmény nem adta elő magát, a mi a 

uigazgatási bizottság közremüködését vagy se- 

yét igényelte volna. 

Teke városában felállitandó távirda-állomás 

elállitása iránt, miután ezt különösen a közigaz- 

Mási érdekek kivánják a belügyminiszter urhoz 

uogatás végett felirat intéztetett. 

A vicinalis munka erőnek beosztásáról az 

uán által tett jelentés tudásul vétele után az 

1/.2 órakor véget ért. 
. 

rTanuügy. 
Egy világtalan a tanügy terén. 

Páva, 1877 aug. 8. 

ollam gyenge arra, hogy 'iszta és bű ké- 

tssk vázolni is tudjam, egy a községünkben 

évi julius hó elsején megejtett vizsgálatnak, 

. a tanügy terén t. Finta Ferencz nyugalma- 

tt tanár úr, már őszbe vegyült tisztes férfi bá- 

ulta méltó finom tapintat és igen alapos pae- 

giával vezetett 6-11 éves fiukkal csaknem 

etetlen eredményt mutatott fel; azért mondom 

uletetlen, mert emlitett tanár ur érzékei legne- 

és legnélkülözhetetlenebbikétől a 1át á stól 

megfosztva. 

Evizsgálat nem első, melyet a t. tanár ur 

ut felmutatott, mert az 1858-ik évtől kezdve ideig folytonosan működött a tanügy terén 

hason eredményü kitünő vizsgákat adott, 

Mlyek, hogy a valódi és igazi kifejezéssel éljek : 
Máratlanok. 

Az 1858-ik évben községünkben iskolába 
nővendék alig volt 2-83, mit részint az is- 

ák messze távol fekvése, részint azoknak hiá- 

Va okozott. 
A fenn nevezett évben, emlitett tanár ur 

rezy, a hiányt, mely a tanügyre nézve már 

4g0 

kitartó buzgalommal és bámulatos türelem- 
egyelőre csakis testvéreinek fiugyermekeivel 

később az egész járásra kiterjedt, és ma már 
mint 100 felnőtt, végzett férfi van részint 

dami, részint magán hivataloknái s még többen 
tülömböző felsőbb iskolákban, kik emlitett vi- 

MeéEtalan tanártól nyerték a lagalső oktatást, 
eg) gyezvén, hogy mindenik növendék, midőn 
e alól nyilvános felsőbb iskolába lépett át, az 

és II-ik gymn. osztályba vétetett fell. 
Hil nem mulaszthatom megemlitni egy még 

Mi nem látott ép nem tapasztalt tanrendszert 
melyet emlitett ur követ, tekintettel a fejben 

6 számításra, mely [szerint egy 6--7 éves fi- 
aka a feladott thémát hihetetlen gyorsasággal 
kitünő pontossággal megfejté, mig én azon 

tondolkoztam, hogy miképpen kezdjem, a gyer- 

t már megoldá feladatát be, is bizonyitva azt. 
kn E számitási rsndszer a t. tanár ur agyszü- 

énye, mely a méltó elismerés meilett valóban 
jon óhajtandó volna, hogy más iskolákban is 
: Vetésre találjona, mi könnyen is elérhető, mert 

üdszer 1-1000 kidolgozva kis fejben 
émitó- Kleine Kopfrechnen czim 
. t a nmlgu vallás és 

szter urhoz még az 1873 évben felülvizsgá- 
6s jóváhagyás végett felterjesztetett, de mind- 

ideig még válasz reá nem érkezett. 
Ideje is volna már, hogy az illető szakmi- 
ur figyelmet forditsen e valóban érdekes 

nmegbecsülhetetlen kis könyvecskére, és azt 
4 Az illető tanár urnak visszaküldje, vagy ap- 

inyomatását elrendelje. 
Ennyit szükségesnek láttam méltó elisme- 
el megemliteni, és a nagy közönség előtt nyil- 
eoségra bocsátani, egyszersmind azon ohajtás- 
i adván kifejezést, hogy még számos éveken át 

leszthesse t, Finta Ferencz nyugalmazott ta- 
ur községünk szegény sorsa gyermekeinek, a 

omány magasztos alapismereteit. 
Egy szemtanu. 

iszte 

.
.
.
.
 

Ulattenyésztésünk és állatkereske- 
désünk érdekében. 

A hazai lótenyésztés emelésére alakult rész- 
. ársulat közelebbről kérelmet adott be a vá- 
viselethez, melyben helyet és jogot kér a 

kkás hogy évente két lóvásárt tarthasson, ki- 
m 8al, versenynyel és sorsjátóékkal kápcsola- 

alk A városi képviselő-bizottság elvileg helye- 
elfogadta egyik utóbbi ülésében a neve- 

g zsulat kérelmében kifejtett intentiokat, s 
izottságot küldött ki, mely a társulat meg- 

lyek Jaival megállapitsa azon feltételeket, me- 

i ellett hajlandó lenne a társulattal szerző- 
re lépni. 

/ . vár Mi meg vagyunk győződve arról, hogy ugy 
itat 9si bizottság, mint annak a szerződés meg- 

tására és megállapitására kiküldött tagjai kel- 
fölismerték azon hasznot, melyet városunk 

erent fog akkor, ha sikerülni fog a városnak a 
ut dést helyes alapokon megkötnie, s csakis 

emeltük fel igénytelen szavunkat, mert - 
1 vat me őszintén - még sem láttunk olyér- 
get a képviseletben e tárgy iránt, mint 

valóban megérdemelné. 
am ekat csépelt mondás már, hogy földmivelő 

Alitá vagyunk. És el kell ösmernünk, hogy ez 
nem üres frázis, hanem tény. Mint a kö- 

Aknem helyrehozhatlanná vált, elkezgté a tani- 

közoktatásügyi m. kir. 

zelebbi időkben fájdalommal tapasztalhattuk, egy 
nehány évi silány termés elég volt arra, hogy 

amugy is fejletlen iparunk és kereskedelmünk a 
legpangóbb állapotba jusson, s állami háztartá- 

sunk egyensulya annyira megzavartassék, hogy 
helyreállását, még kedvező körülmények között is 

csak évek multán reméihetjük. Kitünő gazdasági 

irónk Kenessey egyik munkájában helyesen mond- 

ja: „A földmivelés az a tér, melyen az ipar 

és kereskedelem táplálkozik, lendületet 

és fejlődést nyer, melynek virulása nélkül Ma- 

gyarországon nincs élet - sem szellemi, sem 

anyagi, - s melynek épp ezért magas piedes- 

talra kell helyeztetni, mint egy bálványnak : mely 

az erő kutfejének tiszteletére állittatott." 

Mezei gazdaságunk egyik ága: a földmive- 
lésnek termelési sikere, ez idő szerint még na- 

gyon sok esélynek van kitéve. Egy szép májusi 

reggelen csak arra ébredünk, hogy nehány millió- 

val szegényebbek vagyunk, mert termésünk jóré- 

szét a fagy megsemmisité. A vetéseket pusztitó 

rovarok millioi, a rozsda, üszög, árviz, fagy, szá- 
vazság, stb. - melyek ellen ma még nagyonke- 

vés eredménynyel küzdhet a gazda - mind oly 

tényezők, melyek nagyobb befolyással voltak és 
vannak most is deficitünk növeléséro, mint azon 
számtalan, bár jó szándéku, de elhamarkodott in- 

tézkedések, melyek hazánkat mintegy gőzerővel, 
egyszerre akarták modern állammá tenni. 

Azonban bha sikerült az emberi észnek, az 

oly ártatlannak látszó vizpára feszerejét kifejteni, 
s mint gőzt hatalmas munkák végzésére kénysze- 

riteni; s ha sikerült az embernek a szilaj villanyt 
kalodába zárni, s egy kis billentyü megnyomá- 
sával kényszeriteni, hogy másodperczek alatt a 

gondolatot más világrészben leirja, talán idővel si- 

kat elháritsa. 

Addig azonban, mig a gazda az emlitett el- 
lenségeit részben vagy egészben legyőzi, sok idő 
eltelik még, s a jelenben a gazdának oly eszkö- 
zökről kell gondolkoznia, melyekkel termelését biz- 
tosabbá teheti, s legalább részben kivonja magát 
az időjárás szeszélye alól. 

Ily eszköz egyedül, a gazdasági üzletnek a 
viszonyokhoz mért ésszerű berendezése. 

Hazánkban a gazdasági üzleti viszonyokat 
tekintve, még a kevésbé szakértő előtt is feltünik, 
hogy azoknak alapját leginkább a szemterme. 
lós képezi. Állattenyésztésünk naponta hanyatlik 
s a tulságos szemtermelés által a talajból kivett 
növénytápanyagokat - trágyát nem termelve - 
nem adjuk részben sem vissza a talajnak, más 
szóval rabló-gazdaságot üzünk. Kedvezőtlen időjárá- 
sok anővényeket könnyen megtámadják, s a termést 
vagy részben, vagy egészen megsemmisitik. A 
növénytermelés lévén az alap, a gazda természe- 
tesen rövid idő alatt tönkre jut, s őtet követi az 
ipar, a kereskedelem s az állam. 

Hogy átalános gazdasági üzletrendszerünken 
változtatni kell, ma már minden értelmes gazda 
által elősmert dolog. Változtatnunk kell, és pedig 
az által, hogy a mezei gazdaság másik és bizto- 
sabban jövedelmező ágát az állatt enyésztést 
fektessük üzletünkben szélesebb alapokra. 

A kiterjedtebb állattenyésztést nálunk ta- 
gadhatatlanul akadályozza a birtok részek szét- 
szortsága is, a mennyiben tagositatlan birtokon a 

gazda a legjobb akarat mellett sem hozhatja be 

gazdaságában a takarmány nőövények és a szem- 

termelés között azon arányt, mely a belterjes gaz- 

dasági rendszer alapfeltételét képezi. Azonban bát- 
ran kimondhatjuk, hogy állat- és különösen ló- 
tenyésztésünk felvirágzása előtt, kivált hazarészünk- 
ben nagyobb akadályt képez a piacz nemléte. 

Általános a panasz, hogy vásárainkon jó lo- 
vat látni sem lehet, s a gazda, ki még jó anyag 
birtokában van, nem tudja azt értékesiteni, mert 
kereslet nem lévén, nem tudja állatait a tenyész- 
tési költségekkel arányos árban eladni. A távolabb 
fekvő piaczok felkeresése idő-és pénzbe kerül, bi- 
zonyos kereskedelmi tanulmányokat s folytonos 
összeköttetést, és mi legfőbb biztos piaczot 
kiván, melyek nélkül állatokat messze szállitani 
soha sem tanácsos. Ezek nem létében a tenyésztő 
kényszeritve van a közvetitőket venni igénybe - 
ha ugyan a tenyésztéssel nem hagy fel - a kik 
igen sokszor többet nyernek mint a tenyésztő maga. 

Hazarészünkben biztos piacz egy sincsen. A 
régebbi időkben oly jóhirüű kolozsvári augustusi 
lóvásár ma már u. n. czigányvásár lett, s még 
egyedül a szentpéteri aratási vásár tartja fenn 
magát ugy a hogy. 

Általában mindennemü vásárainkban kevés 
az élénkség, mert ha a gazda nem tud állataiból 
pénzt csinálni, iparosaink is megérzik. 

Ezen segiteni kell. Jelenleg az alkalom meg- 
van, ne szalasszuk el. A lótenyésztés emelésére 
alakult részvény-társulat alapitóinak neve kezes- 
kedik arról, hogy nem szédelgőkkel van dolgunk, 
s kikkel kezet fogva, sikerülni fog városunkban 
az állatkereskedésnek egy központot, egy biztos 
piaczot létesiteni. És ne feledjük, hogy piaczot terem- 
teni csak addig lehet, mig a kereskedelem más 
irányt nem vesz. Az egyszer elszalasztott alkalmat, 

még áldozatokkal sem lehet mindig visszaszerezni. 
Kösse meg tehát a szerződést a város a ne- 

vezett társulattal még áldozattal is. Áldo- 
zattal, mondjuk, mert a városnak e szerződésben 
nem szabad nyereségre nézni. A haszon - habár 

kőzvetve is - bizonyosan meg less akkor, ha a 

társulat életrevalónak bizonyul, s hazarészünk ál- 
latkereskedését városunkban központositja. 

kerülni fog a gazdának is, hogy ezen akadályo- ; 
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A szerződés megkötésénél azonban nem sza- 
bad felednünk azt, hogy Kolozsvár közvágóhidat 
akar épiteni. A közvágóhid intézményével pedig 
szoros kapcsolatban kell lennie mindennemü 
állatvásárnak, mert a közvágóhid e nélkül ha- 
sonlitana egy szép épülethez, melynek nincsen 
fedele. 

Kedvezményeket kell adnunk e társulatnak 
hogy reánk nézve is előnyös működését annál i- gyobb sikerrel megkezdhesse és folytathassa, azon- 
ban szem előtt kell tartanunk azt is: hogy oly 
engedményeket ne adjunk, a melyek ál- 
tal a rövid időn bekövetkező vásárok rendezésénél kezeink kötve legyenek. 

A mily fontosnak tartjuk az állatvásárok 
rendezését, épp ugy meg vagyunk győződve arról 
is, hogy ez csak a közvágóhid megnyiltával lesz 
czélszerüen eszközölhető. Éppen ezért mindkét in- 
tézmény életbeléptetését sürgősnek tartjuk. 

Városunk első ti sztviselőjét sokkal inkább a 
tettek emberének ösmerjük általánosan, 
mindkét nagyfontosságu ügy mielőbbi helyes meg- 
oldását biztosan ne remélhetnők. Hogy mielőbb 
megtörténjék, a város jól felfogott érd 
terk " Ifog rdekében 

hogy sem 

Sárosy. 

A „KELET" magán-távírata. 
Feladatott Budapesten aug. 14. d. e. 10 ó. 30 p. 

Énrkezet Kolozsvárra aug. 14. d. e. 11 ó. 25 p. 
urkó teljesen elhagyta a Bal- 

- 

kánt 

Az oroszok Tirnov közt konezenírálódnakz1szt0v0 
/ Szulejman előserege a Balká- non átkelve Gabrova-felé nyetttt 
Ozman pasa ellenben a plevnai tá- 
borból a Balkán-felé nyomul; moz- dulatából Szulejmánnai való egye- sülési szándokot következtetnek. 

őrkapitány 
,E. H." irja - azért, mert a rendőrség oly te- 

endővel bizta meg, melyet a rendőrkapitány ur 

rangjával és tekintélyével nem tudott összeegyez- 

tetni. - No ez ugyan kellemetlen teendő le. 
hetett. 

ujvárról, Buzeskó Dávid Kolozsról, Balt a Már- 

ton Kolozsvárról, kik is a felvételről azon meg- 
jegyzéssel értesittetnek, hogy folyó év szeptember 

1-én árvaházi igazgatónál jelentkezzenek (örm. 

kath. plébániai lak.) Világositó Szent-Gergelyről 
nevezett szamosujvári örm. kath. árvaház választ- 

mányának 1877. augusztus 9-iki gyüléséből. Ko- 
pár Simon igazgató. Bárány Lukács. 

- Mátrai B. Béla és neje tegnap Bras- 
sóban egy előadást rendeztek. Előadták Werner 

dramoletu-jét „Jer ide 1* Fredró vigjátékat ,Érett- 
ségi vizsga után": s Decourcelle bohózatát „Cse- 
léd csinek". 

- Rablók a szászsebesi fürészmalomban. 

A szászsebesi kincstári fürészmalmot e hó 9- és 

10-ke közti éjjelen mintegy 12 felfegyverzett em- 

berből álló vrablóbanda látogatta meg. Kikérdez- 

ték az őrt, s azután eltávoztak. Az őr rögtön lár- 

mát csapott, a lakók azonnal talpon is voltak, de 

a fegyverzet hiánya miatt komoly üldözésről szé 

sem lehetett. 

- Szolnok-Dobokamegye közigazga- 
tási bizottságának e hó 8-án tartott ülésében alis- 

pán jelentést tett a megye julius hazi állapotáról, 

melyből kitünt, hogy Deés városa már két havi 
jelentésével hátralékban van, miért is a mulasztó 

tanács-elnők 

deltetett. 

ellen a fegyelmi vizsgálat elren- 

- Cseh Zsigmond m.-vásárholyi rend- 
lemondott állomásáról - mint az 

- Maros-Vásárhelgyt tegnap délben a 
tüzoltók és harangok vészjelzése riasztotta föl a 

város lakóit. A tüz a város felső részében fekvő 
Fazakasutczában ütött ki, hol rövid fél óra alatt 

3 ház, melléképületeivel együtt, köztük a György 

Pál és Vályi Károly urak házai a lángok marta- 

léka lett. A tüz nemcsak ezen, 

széd utczákat is nagy mérvben veszélyeztette, 

hanem a szom- 

Ismail pasa Zajaglánál (Ázsiá- 
megverte Tergukaszoffot. 

Az oroszo 
ségeiket jul. 

Zágrábból t 
a hir, hogy kir 
a végvidéki közs 
tes vasut-ügy 
kérvényező küld 
hangoltságot kelt 

Kk hivatalosan veszte- 
27-ig 9400-ra teszik. 

ávirják, hogy ott az 
yunk nem foga 
égeknek az ismere- mult kedden tüz ütött ki, mely rövid 2/, óra alatt 

mányunk ellen 
nagy le- 

iskolabáz is, mind a lángok martalóéka lett. A 
váratlan gyors veszedelem megfosztotta mindené- 

lgnatieff typhusban megbete- 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. august. 14. 

annyival is inkább, mivel fél egy órakor a szél 

is éleszteni kezdette a lágtengert, s igy csakha- 

mar a Kazinczy-utczában is gyuladozni kezdettek 
a födelek, sőt a b. Kemény Pál-féle ház már lán 

got is kapott. E házról azonban többen a zsinde- 

lyeket kivervén, a nagyobb szerencsétlenségnek 

eleje vétetett. 1 

- Nagy tüzvészről hoz hirt a ,„Pozsony- 
vidéki L.4 Pozsoymegye Eperjes községében a 

az égész községet lángba boritotta, 5-6 gazda 

házán kivül a többi, még a templom, plébánia és 

től a népet. A betakaritott gabona mind hamuvá 

égett. Hajlék, kenyér ás ruházat nélkül állnak a 
lakosok. A jószág csak részben volt biztositva. A 

tüz keletkezésének oka még nem bizonyos. Ugyan- 
csak Pozsony várából tegnapelőtt éjjel nagy tüzet 

láttak, mely vagy Mosonymegyében, vagy Auszri- 

ában lehetett Bruck irányában. 
- Erzsébeth királyasszony egy nemes 

tettéről emlékeznek meg a bajor lapok. Egy dan- 
chani szegény tanitó utközben 400 márkát vesz- 
tett el, melyek nem is az ő tulajdonát képezték. 
Egy előkelő hölgy tudatta az esetet a királyasz- 
szony egyik kisérőnőjével, mire ő felsége legottan 
magánpénztárából megtéritette a hiányzó összeget: 

- Gróf Lónyai Menyhért családjával 
együtt tegnap városunkban mulatott, Mint hall- 
juk, az erdélyi fürdőket fogja meglátogatni. 

- Gróf Eszterhaázy Kálmán főispán, 
ur, rövid szabadságidejét élvezendő, városunkból 
eltávozott. 

- A ,„Kolozsvári Dalkör" ez évi III- 
ik rendes zártkörüű tánczvigalommal egybekötött 
dalestélyét 1877. évi augusztus hó 20-án Szent 
István király napján a sétatéri „Arenában" tart- 
ja meg. Pártoló tagok családtagjaikra szóló 3 sza- 
badjegyet kapnak: minden további családtag ré- 
szére 50 kron válthatni jegyet. Nem pártolók ré- 
szére belépti-jegy ára: személyenként 1 forint o. 
é. A jegyek névre lévén kiállitva, mások által nem 
használhatók. Jegyeket válthatni dalköri pénztár- 
nok Tutschek József ur irodájában belmonostor- 
úteza 12. sz. a. udvaron jobbra, az estély napján 
d. e. 10 től i óráig, d. u. 3-tól 5 óráig. Kezde- 
te este 6 órakor. Megkezdés után - netaláni 
időváltozás esetében az estély - a lövölde nagy 
termébe fog áttétetni. 

- A m. kir. postaigazgatóság szives fi- 

kező helyes s figyelmet érdemlő felszo lalását: A' 
most a ni háborus világban alig várjuk a 
hirlapokat s daczára ennek a postajárat Kolozsvár, 

kapjuk későbbre, mint a hogy azokat a postajárat- 
csekély változtatásával kaphatnók. Épen e tekin- 

közigazgatási bizottságban inditványt, melyszerint 
a posta Kolozsvárról a nagyváradi vonat megér- 
kezte után éjjeli 11 órakor volna elinditandó, mely 
esetben ugy a kolozsvári, valamint a budapesti 

lapokat már a következő napon reggeli 8 órakor 
kézhez vehetnők. 

- A szamosujvári örm. katb. árvaház- 
ba felvétettek: Csiki János Kolozsvárról, Vár- 

terész Bogdán Gyergyószentmiklósról, Osztián 

Vertán Szamosujvárról, Megyesi Ignácz Szamos- 

-- A debreczeni lóversenyek iránt nagy 
az érdeklődés megyeszerte. E hó elsejéig már sok 

nevezés történt; igy a két évesek versenyére (dij 

200 drb. 10 frankos arany) 12 aláirás; a nagy 
handicapra (dij 800 írt) 11 aláirás; a 200 dib 

10 franczos arany államdijra 7 aláirás, az aka- 

dály-versenyre (dij 200 drb 12 frankos arany) 5 
aláirás történt. Ez lesz a verseny első napján, 

szept. 15-én. A második napra a következő beje- 
lentések történtek: Debreczen város dijára (100 
drb arany) ő aláirás, Kis handicapra (400 frt 
egyleti dij) 9 aláirás; a 300 drb 10 frankos arany 

államdijra 9 aláirás, a vigaszversenyre 38 aláirás 

történt. 

- Megszünteti a nagy betük használa- 
tás a jövő év kezdetétől fogva a norvég egyház- 

departement. Csakis a tulajdonneveket irják nagy 

betüvel s a módszert alkalmazni fogják a nyilvá- 

nos tanodákban. Midőn a tervet, melyet a norvég 

olvasókönyvek kiadói kezdeményezték, vélemény- 

adás végett az egyetem s nagyobb tanintézek elé 

terjesztettek, a nagyobb rész mellette nyilatkozott 

és csakis 4 tanintézet kivánta azt mellőztetni. Re- 

mélhető, hogy e kétségkivül gyakorlati reform nem 

sokára utánzókra fog találni. 

- Jules Verne-féle drámának való 

hir az, mely a legutóbbi ausztráliai postával Perth- 

ből hozzánk érkezett. E szerint a két Barter szi- 

get nem rég a lakossággal együtt megfejthetlen 

módon elsülyedt volna és e csodálatos tünemény- 
gyelmébe ajánljuk a ,Szolnok-Doboká"-nak követ- nek ugy akadtak nymára, hogy Fischer kapitány, 

ki a nyuga-tausztrália kormánytól a nevezett szi- 

getekről a guanoszállitás jogát nyerte el, április 

hóban három hajót küldött oda, melyek azonban 

Deés és Besztercze között közelebbről oly változás a szigetek helyén már csak vízet találtak. Az el- 

alá esett, hogy lapjainkat épen egy fél nappal sülyedés módját s idejét senki sem tudja. 
- Nehéz jogi kérdés fölött kelle dön- 

teniők a napokban a liverpooli esküdteknek. A 
tetben tett gr. Teleky Domokos ur a közelebbi kérdés az volt, hogy mennyi kártérités illet egy 

penworthami korcsmárosnét, kinek jóllehet már 

négy férjet tulélt, legutóbbi vőlegénye ki viszont 

már három feleségnek volt boldog birtokában, 
házasságot igért, de szavát be nem váltotta. Az 

esküdtek hosszu tanácskozás után 300 font ster- 

lingben marasztalták el a modern Don Juant. 
- A tübingai alma mater, melyben 

több ezer magyar ifju s köztük nehány kitünő 

protestáns iró is képeztetett, most tartja alapitá- 

sának 400 éves jubilaeumát. Az ünnepély fény- 

pontja az aula nagytermében f. hó 9-én tartott 
diszülés volt, melyet maga a würtembergi király 
nyitott meg. Tübinga egykori növendékei közül 
Zeller, a hires bölcsész, Vischer első rangu aesz- 
tbetikus, Helmholtz, a világhirü természettudós 
személyesen megjelentek ezen ünnepélyen s ezen 
kivül a legtöbb egyetem volt képviselve. Bécsből 
dr. Zimmermann, a nem német ajkuak részéről a 
leydeni rector mondott üdvöz eteket. Ezen egye- 
temből kerültek ki ujabbi időben: Schelting, He- 
gel, Baur, Strauss, (Jézus életének irója) Schálfie 
(a volt osztrák miniszter, előbb tűbingai tanár), 
Rau, Büchner, a két Mohl (államtudományi s 
botánikai tanok) s számos más kitünő tudós s 
iró. A tübingai egyetem m ma is a legjelen- 
tékenyebb német egyetemek közé tartozik s ta- 
nitványainak száma mindig tulhaladja az ezret. 

- Közsétatérek szüksége, nem külön- 
lónben más szabad térekémind nagyobb mérvben 
előtérbe lép a nagy városokban, s az idő örvende- 
tes jele az, hogy az angol városi hatóságok ezen 
szükséglet iránt érzékkel viseltetve, azon törek- 
szenek, hogy szűk, sürűn lakott városrészek kő- 
zepette szabad téreket létesitenek. Igyra londoni 
St. Pankraz negyedben legujabban sikerült a ha- 
tóságnak két, már jó régen elhagyott temetőt 
örök időre közsétányul kinyerni parlamenti hatá- 
rozattal. Egyuttal a hatóság feljogosittatott, ezen 
holyeknek parkszerü befásitására, sőt a szükséges 
munkálatok megkezdésére 3000 font sterling lett 
rendelkezésére bocsátva. - Ehhez némileg hason- 
ló határozatot hozott fővárosunk is, midőn a fővá- 
ros övezetének befásitására évenkint 10.000 irtot 
megszavazott (K. Lapok.) 

- Gyémánt szerszámuok. Ujabb idők- 
ben a gyémánt atkalmazása a műipar terén mind 
gyakoribb és gyakoribb lesz, s különösen a feke- 
ta gyémánt, az u. n. cosbonet, földfürok-, vésők 
készitésére használtatik. Az egyesült államokban 
sikerült ezt a gyémántot metsző élekkel vagy he- 
gyekkel ellátva oly olcsón állitani elő, hogy igen 
előnyösen pótolják az ily műszerek az eddig hasz- 
nálatban volt aczél szerszámokat. Különösen igen 
alkalmasak, dörzskarikák, gránithengerek esz- 
tergályozására, malomkövek vágására; közös- 
rült éllel pedig papiros-, s más üvegkeménységű 
tárgyak metszésére. 

KOZGAZDASÁG. 
Kimutatás 

A kolozsvári iparosok hitel-szövetkezete 1877. 

julius havi forgalmáról. 

Bevétel. 

Junius hóról áthozatal 4787 frt 84 kr, be- 
tételekben 21,088 írt 41 kr, váltóvisszafizetések- 
ben 67,179 frt, 6 és fél 2 kamatban 1380 frt 
54 kr, feldijba 437 frt 28 kr, késedelmi kamat- 
ban 281 frt 90 kr, könyvdijban 3 trt, bélyegdij- 
ban 74 frt 40 kr. 

Összesen 95,232 frt 37 kr. 

Kiadás. 
A tagok betételeiből visszafizetődött 11,695 

frt 43 kr, 243 esetben kölcsön 64829 frt, nyom- 
tatványokért 124 frt 50 kr, bélyegzett ürlapokért 
74 frt 80 kr, kölcsön utáni kamatba 42 írt 45 
kr, irodai személyzet dijjába 92 frt, pénztárma- 
radék egyenleg 18,374 frt 19 kr. 

Összesen 95232 frt 37 kr. 
Julius havi összes forgalom teszen 172090 

frt 37 kr. 
Kolozsvártt, 1877. évi julius hó 31-én 

Benigni Sámuel, Mamicza János, 
igazgató. pénztárnok. 

Tömösvári Mihály, 
könyvvezető. 

Távirati tudósitás 
a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről augustus 18-áról. 

Ara 100 xlg. 

Gabona Faj tól ig 

t]ki 

nansagi 
tiszavidéki - 

Buza pestvidéki 
fehérmegyei - 

bácskai 

Rozs migyar 14) 

takarmány 570 

Árpa aláta 78 
Zab magyar 15 

bánsági 335 

Tengeri másnemü 3 

R káposzta . 

epsze bánsági /a 

Köles magyar 

buza tavaszra szállitandó - 70 - 

, SSzept. -Oktre szállitan.10 1080 

e 2 J rozs tavaszra szállitandó 
2. teng. Májusra- junira szállit. - 4/ i - 

3 = lrepcz. káposzta Aug. Szept. szál. 18 119- 

4 bánsági Jul. Aug. szállit.[18, / 18 

L(ny.) zesz [100 Iter százalékként [31]/]32 7] 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 
Békésy Károly. 

INyilttér. 

Perl fogorvos 
visszaérkezett Előpatakról s elvállal 
fogorvosi műtéteket fájdalom nélkül kéj- 

gáz (Lustgas) által, készít műfogakat és 

légnyomatu fogsorokat legujabb ame- 

rikai rendszer szerint. 

Lakása bel-közép utcza 5 sz. a. 

Folyó évi september 1-től kezdve főtér 
27 sz. a. a hid-utcza-szegleten dr. Hincz 

gyógyszerész ur házában, 
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os. szám ig. (306) (1-2) 177 junius 1 a sorozaiban kihúzott m „VICTORIA biztositó társaság, 

FPályázati hirdetés. csaszári királyi ; (alapitatott 1865.) 

A moesi állami elemi vegyes népiskolánál a tanitói állomás betöltendő le- ere ; (23-80) Forgalmi kimutatás. 
vén, arra ezennel pályázat hirdettetik. (s76 december 31.) 

Tanitói fizetés évi 300 frt., természetben szállás és egy kis kert élvezete. . z . k ; ; 1 

fanbyelv a magyar. -KI a amsors] egye , Bevétel 1876 végéig 22.208.006 ft 72 kr. ! Kifizete:t károk 1875 végéig tárisót : 

Ezen elemi iskolánál, az elemi iskolákra a népoktatási törvény által „, 1876-ban 1,957.872 ft 43 kr. li876.ban 

osztrák 
i 

kiszabott tántárgyakon kivül még a szalma-, gyékény- és sásfonás, ugy szintén a melyekre az 1877-ki september érn idő húuzáson nyereményeknek ó ó agr3s it 

főz-művelés, miot házi-iparbel: Oktatás tanitandó. ' legösz1839-ki aham e ekész lekkisebb sszesen: 24.165,939 ft 15 kr.( sszesen: 8.138. 

a pályazni óbajtók felszerelt, a bélyeggel ellátott folyamodványaikat vallás sorsjegy sz50 eleményt kizárva 475 ft Kiosztott nyeremények 439.738 ít 69 kr. (Évi dijbevétel : . 1.000000 f- 
és közoltatásugyi m. kir. miniszter ur ő nagyméltóságának czimezve, e hó ösa ,, , 180 ft töd .... 95 t 

utolsó napjáig bezárólag, mulhatlanul hozzám terjeszszék be. Később ér- Ez utóbbinak fele 95 ft. Ez utóbbinak fele. 50 ft. Biztositásokat fogad el: 
kezett folyamodvány nem fog figyelembe vétetui. : 1 negyede 2 í 1 neryede nő a a , ., , 

1s A Kinevezett tapitó köteles állomását azonnal elfoglalni. lhnszdalot n ztua naA őt Tű z- és j é gk ár ok ell e n 

Kelt Kolozsvárt, 1877. augustus 12-én. KETHELY JÓZSEF, Nyeremény húzás september 1-én, összesen nyolcz millió forintot 
. 

meghaladó nyereménynyel. 

gw- Főnyeremény 280,000 forint!: a I. Tűz ellen biztosíthatók: épületek, gyárok, malmok, butorok, kész Kolozsmegye tanfelügyelője. 

letek, kereskedelmi czikkek, marha állomány, széna és gabna készlet, gazda 
; í Egyes szerencserészvények még be nem zárt sorsjegy- csoportokból 8-17 

a [ y a z a t. kibúzott orostl 10 és 20 forint havi részletkzetós mallett nelyeknek legbisebb nyen sági evkőzök stb. (12) k (25-) észó 

. ; é is be fog számittatni; ezekre résvve programmal ingyen és bérmentesen . i E e . része- 

1 A homoród-almási községi iskolánál. megürült tanitónői állomásra pályázat zzauk Minrán ssejegyek fölemelt ár mellett is alig kaphatók. további ár- sülnek rva, egyháziés tömeges biztosítások kedvezményes dijakban 1 

birdettetik. - A tanitópó teendője: az iskolaszék által, a tanitói karral egyetér- emelkedésők biztos kilátásban van, azért azok gyors megsz erzését tanácsoljuk. Különben ja a rendts dijak lehető,mérsékeltre azabvák. 

tően kijelelendő osztályok vezetése, s valamennyi leánygyermeknek nöi kézimunka N itrai és társa B608 ETNI 16 v99-hái Több éves biztositásnál ingyen év számittatik. 

tanitás; fizetése 300 frt. havi részletekben, - kényelmes szállás s konyhakert.- ) : , 3 ; Gabna bitositás három hónál kevesébb időre is elfogadtatik 

Paályázók sziveskedjenek a szükséges okmányokkal ellátott folyamodásaikat, me Kolozsvártt kaphatók Stein lánosnál. 
g 

folyó évi septemaber 15-ig benyujtani, az iskolaszékhez. ... ege IX. Jég ellem : mindennemü mezei termények. 
Homorod-Almás, (utolsó posta Oklánd) 1877. aug. 6. e. eoe A biztosítás váltó fedezet mellett is történhetik, A dijak az egyes videkes 

az iskolaszék megbizásából [. ........ e tapasztatt jégjáratához vannak mérsékelve. 
/ , 1 , . 

í gy- lvétel t kár (304) (238) SÁNDOR LAJOS. ö PEN Z 8 ze ukárot vátcle gyórsan és szabályszerüen történik , a megállapitot 

mz e 3 E k ö A „VICTORIA- legujabban szerzett viszontbiztosítási ösezeköltetése foly 
. . ö azon helyzetben van, bogy bármely nagy összegű biztositást. teljes kártérit 

11Va a OS. C ' 5--6 0 kamatra ö biztensága mellett elfogadhat, s midőn különben is életképességének a legváls4 

C - .. gosabb körülmények között, s a legrendkivü ibb csapá-ok után is megdöntbe" 

enszzako 6, 0 telekkönyvezettföldbir- [ etlen bizonyitékát adta, mint egyetlen bazai intézet joggal és biztosan számo! 
= a : tma G « tokra (ha nem tehermentes is) bat a kölföldi áramlattal szemben a hazai közönség pártolására. 

a dV ma asabb .. z 

88 Há ő s* : 8 5 e Eb0 s ö Központi iroda: Kolozsvártt, főtér 26 szám. 

a - m s s . r : í " 2 Z ű ö - en. 

a ée g8 Ő S forinton felüi kölcsönöket még ö Vezérügynökségek: Budapest, Bécs, Grátz, Prága, N.-Szeb 

= A * iél s s ö 8 előnyösebb módozatok meliett gyor- G Főügynökségek: Arad, Brassó, Debreczen, Eszék, Győr, Kös 

a * Ez E ág . ö san eszközöl a: ég [5] Maros-V ásárhely, Nagy-Becskerek, Nagy-Enyed, Pozsony, Szeged, e 
c A E s , ] í ö mesvár és Triest. 

= ss i i 2 L * 5] Vidéki ügynökségek: a birodalom minden jelentékenyebb 
: z E s 4 3 ő E N i 8 helységében. 

e. A . 

) .. miöss . 5] R Ajánlkozások: ügynökség átvételére, az igazgatósághoz vezét 
z a A2 aö. é dYe 
i is . a 5] vagy főügynökségekhez intézendők. 1 
. . 
ss 1 gás C 0 g « i i 

iti S. a ő a : „VICTORIA" biztositó társasád 
U 2 em a 

1 

őŐ és u s s scsge 
S , ni ü - ttat 

e Ei ö 8 4 *ö O ] [5] ... 

e öz a ' . . . 1 

8 " v. a 4 .. ai 

ii i - í . llyiéi s 
..gg Evési ii 0 i sii .Mie. 

" 7 s i i ü * ö l á i s ig o eá2 

1 éz ] : é s iS .. 
szsáa 0 ; / I G a ". . a. . . 83é 

k E S. ? . sazbasr a 

e - a8 *s ő a hat. eng. általános El ö 4 s * . * Beszá 

.si jos ! Avyi s sz s , sss 
1i 3s ö 5elPAn- és KERE.KEDELMI VGYNÖKII80DA 8 siéi áiz e s.. 

z e - ] 2 ; ű 8 z 5 

8 z . ö - Kolozsvártt, s i. 
a fa 2 ss biő i ö párisutcza 19. sz. saját házában. k 8 ais e = . . s 

. : . k * s. s 22i 

*ég e [5] Értekezhetni posta utján, vagy sze- . es = 2 3 a i 22 g. .3 i 

mélyesen naponta d, u. I-4 óráig. ő] s E s. a 

ö (43) 26-) 3 i „az8 E ! .sa s 

1 
1 

Kézi és fai 
térképek. 

! ATLAsSZOM, Err : z . ű aezeeey uleta és 

ö 1d g0 1 y ók. A bekövetkezendő tanév alkalmából van szerencsém tudósitani tarsalgaási könyvek. 

Iskolai könyvek. ,zótrak . 

1 a n. érd. tanár, tanitó és nevelő urakat, tanuló ifjuságot, egyátalában 

hogy könyvkereskedésemben, mely ujabb időóben megint nagyobb kiterjedést nyert, úgy, hogy ma már mint 
Erdély legnagyobb könyvesarnoka egyedül áll. mindenféle 

egyetemek. ymnásiumok, képezdék. ipar- és polgari iskolák., elemi- 
és néptanodák,. valamint maganintézetel számára nagy készletben tartatnak és folyvást 

B onedda. 
Nagyobb megrendeléseket kérem idején beküldeni, hogy a kivánt példányok száma iránt tájékozhassam 

magamat folytonos megrendeléseimnél, főleg pedig, hogy a megküldésben késedelem ne történjék. 

; Tömeges megrendeléseknél, pomtos szolgálat, előnyös feltételek és jutányos 
arak biztositasa mellett tiszteletpéldanyokat, saját kiadásaimból pedig ingyen- 
példányokat bocsátok a . megrendelők rendelkezésére, szegényebb 
sorsu tamulók számára. 

Czim- és árjegyzékkel az iskolai könyvelről. úgy nemkülönben bármincmü 
könyvjegyzékelkel Mivánatra azonnal és ingyen szolgálok, 

Római és hellen könyvárus, kis v sne ele nromdász Rajz- és szép Ira s-minták. 

remekirók., . Vizfestéshez 
szótárral és jegyzetekkel Iskolai Könvvelk. való szianyomatu 
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